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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcjg
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Proszg przeczyta¢ w catosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek cz¢$ci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowa¢ instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- material wykonania: poliester + wtdknina
- wymiary duzego dywanika: 80/50,5 cm

- wymiary matego dywanika: 41/50,5 cm

- wymiary naktadki: 50/45 cm

- grubo$¢é: 50 mm

- waga zestawu: 420 g

CHARAKTERYSTYKA:

Praktyczny i funkcjonalny zestaw tazienkowy wykonany z migkkiego materiatu sktada si¢ z dwoch dywanikow oraz naktadki na
deske. Spod dywanikow posiada antyposlizgowa strukture, ktora zapobiega przesuwaniu si¢. Komplet dywanikow sprawia, ze nasze
stopy nie sg narazone na zimne podloze, a korzystanie z nich wyklucza konieczno$¢ wycierania podtogi bezposrednio po kapieli.

EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- material: polyester + non-woven fabric
- dimensions of a large rug: 80/ 50.5 cm
- dimensions of a small rug: 41 / 50.5 cm
- dimensions of the overlay: 50/45 cm

- thickness: 50 mm

- weight of the set: 420 g

CHARACTERISTIC:

A practical and functional bathroom set made of soft material consists of two rugs and a board cover. The underside of the mats has a
non-slip structure that prevents slipping. A set of rugs means that our feet are not exposed to the cold ground, and using them
eliminates the need to wipe the floor immediately after bathing.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstidndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Material: Polyester + Vlies

- Malle eines groflen Teppichs: 80/ 50,5 cm
- MafBe eines kleinen Teppichs: 41 / 50,5 cm
- Abmessungen der Auflage: 50/45 cm

- Dicke: 50 mm

- Gewicht des Sets: 420 g

CHARAKTERISTISCH:

Ein praktisches und funktionelles Badezimmer-Set aus weichem Material besteht aus zwei Vorlegern und einem Brettbezug. Die
Unterseite der Matten hat eine rutschfeste Struktur, die ein Verrutschen verhindert. Ein Satz Teppiche sorgt dafiir, dass unsere Fiifle
nicht dem kalten Boden ausgesetzt sind, und sie miissen den Boden nicht sofort nach dem Baden abwischen.

CS

Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucee.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud nektera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- material: polyester + netkana textilie

- rozméry velkého koberce: 80 / 50,5 cm
- rozméry malého koberce: 41 / 50,5 cm
- rozméry piekryti: 50/45 cm

- tloustka: 50 mm

- hmotnost sady: 420 g

CHARAKTERISTICKY:

Prakticka a funkéni koupelnova souprava z mekkého materiélu se sklada ze dvou kobercii a potahu desky. Spodni strana rohozi ma
protiskluzovou strukturu, ktera zabranuje uklouznuti. Sada kobercli znamena, Ze naSe nohy nejsou vystaveny chladné zemi a jejich
pouziti eliminuje potiebu otirat podlahu hned po koupani.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une piéce est manquante ou endommagée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- matiére : polyester + non-tissé

- dimensions d'un grand tapis : 80/ 50,5 cm
- dimensions d'un petit tapis : 41 / 50,5 cm
- dimensions de la superposition : 50/45 cm
- épaisseur : 50 mm

- poids de l'ensemble : 420 g

CARACTERISTIQUE:

Un ensemble de salle de bain pratique et fonctionnel en matériau doux se compose de deux tapis et d'un couvre-planche. Le dessous
des tapis a une structure antidérapante qui empéche de glisser. Un ensemble de tapis signifie que nos pieds ne sont pas exposés au sol
froid, et leur utilisation élimine le besoin d'essuyer le sol immédiatement apres le bain.

ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafnada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- material: poliéster + tela no tejida

- dimensiones de una alfombra grande: 80 / 50,5 cm
- dimensiones de una alfombra pequena: 41 / 50,5 cm
- dimensiones de la superposicion: 50/45 cm

- espesor: 50 mm

- peso del conjunto: 420 g

CARACTERISTICA:

Un conjunto de bafio practico y funcional fabricado en material suave compuesto por dos alfombras y una funda de tabla. La parte
inferior de las alfombrillas tiene una estructura antideslizante que evita resbalones. Un juego de alfombras significa que nuestros pies
no estan expuestos al suelo frio, y su uso elimina la necesidad de limpiar el piso inmediatamente después del baiio.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- materiale: poliestere + tessuto non tessuto

- dimensioni di un tappeto grande: 80 / 50,5 cm
- dimensioni di un tappeto piccolo: 41/50,5 cm
- dimensioni del telo: 50/45 cm

- spessore: 50 mm

- peso del set: 420 g

CARATTERISTICA:

Un set da bagno pratico e funzionale realizzato in materiale morbido composto da due tappeti e un rivestimento in cartone. La parte
inferiore dei tappetini ha una struttura antiscivolo che impedisce lo scivolamento. Un set di tappeti significa che i nostri piedi non
sono esposti al terreno freddo e il loro utilizzo elimina la necessita di pulire il pavimento subito dopo il bagno.

RO

Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati cuamparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si s urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sédnitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si s urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- material: poliester + tesatura netesutd

- dimensiunile unui covor mare: 80 / 50,5 cm
- dimensiunile unui covor mic: 41 /50,5 cm
- dimensiunile suprapunerii: 50/45 cm

- grosime: 50 mm

- greutatea setului: 420 g

CARACTERISTICA:

Un set practic si functional de baie din material moale este format din doud covoare si o husa de scandura. Partea inferioara a
covoraselor are o structurd antiderapanta care impiedicd alunecarea. Un set de covoare Inseamna cd picioarele noastre nu sunt expuse
la solul rece, iar utilizarea lor elimina necesitatea de a sterge podeaua imediat dupa scéldat.
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Hélgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhato Osszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Keérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- anyaga: poliészter + nem szOtt szovet

- egy nagy szényeg mérete: 80 / 50,5 cm
- kis szényeg mérete: 41 / 50,5 cm

- a feddlap mérete: 50/45 cm

- vastagsag: 50 mm

- a készlet sulya: 420 g

JELLEGZETES:

Praktikus és praktikus, puha anyagbol késziilt flirdészobai szett két szonyegbdl és deszkaburkolatbdl all. A szényegek alsé része
csuszasgatlo szerkezetli, amely megakadalyozza a cstszast. Egy sz6nyegkészlet azt jelenti, hogy a labunk nincs kitéve a hideg
talajnak, és hasznalatuk megsziinteti annak sziikségességét, hogy a fiirdést kdvetden azonnal torolje le a padlot.

SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si prec€itajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moéZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- material: polyester + netkana textilia

- rozmery vel’kého koberca: 80 / 50,5 cm
- rozmery malého koberca: 41 /50,5 cm
- rozmery prekrytia: 50/45 cm

- hrubka: 50 mm

- hmotnost’ supravy: 420 g

CHARAKTERISTIKA:

Prakticka a funk¢na kipelfiova zostava z mékkého materialu pozostava z dvoch kobercov a potahu na dosku. Spodna strana rohozi
mé protismykovu Struktiru, ktord zabrafiuje skiznutiu. Sada kobercov znamend, Ze nade nohy nie st vystavené chladnej zemi, a ich
pouzivanie eliminuje potrebu utierat’ podlahu bezprostredne po kupani.



ET

Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige kdiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- materjal: poliester + lausriie

- suure vaiba mootmed: 80 / 50,5 cm

- viikese vaiba modtmed: 41 / 50,5 cm
- katte mootmed: 50/45 cm

- paksus: 50 mm

- komplekti kaal: 420 g

ISELOOMULIK:

Pehmest materjalist praktiline ja funktsionaalne vannitoakomplekt koosneb kahest vaibast ja lauakattest. Mattide alumisel kiiljel on
libisemiskindel struktuur, mis takistab libisemist. Vaipade komplekt tdhendab, et meie jalad ei puutu kiilma maapinnaga kokku ja
nende kasutamine vélistab vajaduse pdrandat kohe péarast suplemist piihkida.

LT

Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. LaikyKkite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Pries§ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- medziaga: poliesteris + neaustinis audinys
- didelio kilimo matmenys: 80/ 50,5 cm

- mazo kilimélio matmenys: 41 / 50,5 cm

- perdangos matmenys: 50/45 cm

- storis: 50 mm

- rinkinio svoris: 420 g

CHARAKTERISTIKA:

Praktiskas ir funkcionalus vonios kambario komplektas, pagamintas i§ minkstos medziagos, susideda i$§ dviejy kiliméliy ir lentos
dangtelio. Apatiné kiliméliy dalis turi neslystancia struktiira, kuri neleidzia slysti. Kiliméliy rinkinys reiskia, kad miisy kojos néra
veikiamos $alto grunto, o jas naudojant nebereikia iSkart po maudyniy nuvalyti grindy.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet o rokasgramatu turpmakai izmantoSanai.

SPECIFIKACIJA:

- materials: poliesters + neaustas dranas
- liela paklaja izméeri: 80 / 50,5 cm

- neliela paklaja izméri: 41 / 50,5 cm

- parklajuma izméri: 50/45 cm

- biezums: 50 mm

- komplekta svars: 420 g

Raksturojums:

Praktisks un funkcionals vannas istabas komplekts, kas izgatavots no miksta materiala, sastav no diviem paklajiem un déla parsega.
Paklaju apakspusg ir neslidosa struktiira, kas novers slidésanu. Paklaju komplekts nozimg, ka miisu kajas nav paklautas aukstajai
zemeli, un to izmanto$ana novers nepiecieSamibu noslauctt gridu talit péc peldésanas.

UK

I1ani Ta naHoBe, AAKY€MO 32 NPUAOAHHS HALIOIO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, Oy1b JacKa, MPOYUTAIiTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ151 IPaBUJILHOTO BUKOPHUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb Jacka, noTpumyiiTech HuX iHCTpyKuiii
i cinyBarn ifioro pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeJOTPHMAHHS MOKE 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMANTE HA MABYTHE!

-Bynp nacka, npounraiite Horo NOBHICTIO Hepe/l BAKOPUCTAHHSM i JOTPUMYHTECh YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHKY.
-He BukopucToByiiTe BUpIO, SKIIO SKACH JeTaNb BiZICYTHS a00 MOILIKOKEHA.

-30epiraiiTe el MOCIOHHUK IS TOJATBIIOTO BHKOPHCTAHHS.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMN:

- Marepiai: momiecrep + HETKaHE MOJIOTHO

- po3mipu Benukoro kumuma: 80 / 50,5 cm

- po3Mipu MajieHpKoro Kinmka: 41 /50,5 cm
- po3mipu Hakmaaku: 50/45 cm

- ToBIMHA: 50 MM

- Bara HaOopy: 420 T.

XAPAKTEPUCTHUKA:

[pakTiyHuii Ta GYHKIIOHATBFHUN TAPHITYp TS BAHHOT KIMHATH 3 M SIKOTO MaTepially CKJIQJIA€ThCs 3 TBOX KWIMMIB Ta HAKJIaKH 3
nomky. HkHs cTopoHa MaTiB Ma€ HEKOB3HY CTPYKTYDY, sKa 3anodirae koB3anHro. Habip KmiimMiB 03Hayae, [0 Halll HOTW He
MiITAF0THCSI BIUTUBY XOJIOMHOT 3¢MJIi, a IX BUKOPUCTAHHS BUKITFOYa€ HEOOXIHICTh BUTHPATH MIJIOTY Bipasy MicIs KyIaHHS.



